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Arttculo 28

1. Todo Estado podra declarar, en el momento de la firma o ratifica-
ci6én de la presente Convencién o de la adhesi6n a ella, que no reconoce la
competencia del Comité segiin se establece en el articulo 20.

2. Todo Estado Parte que haya formulado una reserva de conformidad
con el parrafo 1 del presente articulo podré dejar sin efecto esta reserva en
cualquier momento mediante notificacién al Secretario General de las Na-
ciones Unidas.

Arttculo 29

|. Todo Estado Parte en la presente Convencién podré proponer una
enmienda y depositarla en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas. El Secretario General comunicaré la enmienda propuesta a los Es-
tados Partes, pidiéndoles que le notifiquen si desean que se convoque una
conferencia de Estados Partes con el fin de examinar la propuesta y some-
terla a votacion. Si dentro de los cuatro meses siguientes a la fecha de esa
potificacién un tercio al menos de los Estados Partes se declara a favor de
tal convocatoria, el Secretario General convocaré una conferencia con los
auspicios de las Naciones Unidas. Toda enmienda adoptada por la mayo-
ria de Estados Partes presentes y votantes en la conferencia seré sometida
por el Secretario General a todos los Estados Partes para su aceptacion.

2. Toda enmienda adoptada de conformidad con el pérrafo 1 del pre-
sente articulo entrara en vigor cuando dos tercios de los Estados Partes en
la presente Convencion hayan notificado al Secretario General de las Na-
ciones Unidas que la han aceptado de conformidad con sus respectivos
procedimientos constitucionales.

3. Cuando las enmiendas entren en vigor serfin obligatorias para los Es-
tados Partes que las hayan aceptado, en tanto que los demés Estados Partes
seguiran obligados por las disposiciones de la presente Convencion y por
las enmiendas anteriores que hayan aceptado.

Arttculo 30

1. Las controversias que surjan entre dos o més Estados Partes con res-
pecto a la interpretacion o aplicacion de la presente Convencibn, que no
puedan solucionarse mediante negociaciones, s¢ someteran a arbitraje, a
peticion de uno de ellos. Si en el plazo de seis meses contados a partir de la
fecha de presentacién de la solicitud de arbitraje las Partes no consiguen
ponerse de acuerdo sobre la forma del mismo, cualquiera de las Partes po-
dra someter la controversia a la Corte Internacional de Justicia, mediante
una solicitud presentada de conformidad con el Estatuto de la Corte.

2. Todo Estado, en el momento de la firma o ratificacién de la presente
Convencién o de su adhesion a la misma, podra declarar que no se consi-
dera obligado por el parrafo 1 del presente articulo. Los demas Estados
Partes no estaran obligados por dicho pérrafo ante ningin Estado Parte que
haya formulado dicha reserva.

3. Todo Estado Parte que haya formulado la reserva prevista en el pa-
rrafo 2 del presente articulo podré retirarla en cualquier momento notifi-
candolo al Secretario General de las Naciones Unidas.

Arttculo 31

1. Todo Estado Parte podra denunciar la presente Convencion median-
te notificacién hecha por escrito al Secretario General de las Naciones Uni-
das. La denuncia surtira efecto un afio después de la fecha en que la notifi-
cacion haya sido recibida por el Secretario General.

2. Dicha denuncia no eximira al Estado Parte de las obligaciones que le
impone la presente Convencién con respecto a toda accién u omisién ocu-
rrida antes de la fecha en que haya surtido efecto la denuncia, ni la denun-
cia entrafiar4 tampoco la suspension del examen de cualquier asunto que el
Comité haya empezado a examinar antes de la fecha en que surta efecto la
denuncia.

3. A partir de la fecha en que surta efecto la denuncia de un Estado Par-
te, el Comité no iniciara el examen de ningln nuevo asunto referente a ese
Estado.

Arttculo 32

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicaré a todos los Es-
tados Miembros de las Naciones Unidas y a todos los Estados que hayan
firmado la presente Convencion o se hayan adherido a ella:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones con arreglo a los articulos 25
y 26,
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b) La fecha de entrada en vigor de la presente Convencion con arreglo
al articulo 27, y 1a fecha de entrada en vigor de las enmiendas con arreglo al
articulo 29;

¢) Las denuncias con arreglo al articulo 31.

Arttculo 33
1. La presente Convencidn, cuyos textos en arabe, chino, espaiiol, fran-
cés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositard en poder del Se-
cretario General de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas remitira copias certifi-
cadas de la presente Convencion a todos los Estados.

39/102. Medidas para mejorar la situacién y garan-
tizar el respeto de los derechos humanos y la
dignidad de todos los trabajadores migrato-
rios

La Asamblea General,

Reafirmando una vez mds la validez permanente de los
principios y normas enunciados en los principales instru-
mentos relativos a la proteccién internacional de los dere-
chos humanos, particularmente la Declaracion Universal
de Derechos Humanos®?, los Pactos internacionales de de-
rechos humanos$3, la Convencién Internacional sobre la
Eliminacién de todas las Formas de Discriminacion Ra-
cial®* y la Convencibn sobre la eliminacién de todas las
formas de discriminacién contra la mujerss,

Teniendo presentes los principios y normas establecidos
en el marco de la Organizacion Internacional del Trabajo y
de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educa-
ci6n, la Ciencia y la Cultura, asf como la importancia de la
labor realizada en relacién con los trabajadores migrato-
rios y sus familias en otros organismos especializados y en
diversos 6rganos de las Naciones Unidas,

Reiterando que, no obstante la existencia de un cuerpo
de principios y normas ya consagrados, se requiere hacer
mas esfuerzos para mejorar la situacién y garantizar el res-
peto de los derechos humanos y la dignidad de todos los
trabajadores migratorios y de sus familias,

Recordando su resolucion 34/172 de 17 de diciembre de
1979, en la que decidi6 establecer un grupo de trabajo
abierto a la participacién de todos los Estados Miembros
para que elaborara una convencion internacional sobre la
proteccién de los derechos de todos los trabajadores mi-
gratorios y de sus familias,

Recordando también sus resoluciones 35/198 de 15 de
diciembre de 1980, 36/160 de 16 de diciembre de 1981,
37/170 de 17 de diciembre de 1982 y 38/86 de 16 de di-
ciembre de 1983, en las que renové el mandato del Grupo
de Trabajo encargado de elaborar una convencién interna-
cional sobre la protecci6n de los derechos de todos los tra-
bajadores migratorios y de sus familias y le pidi6 que pro-
siguiera sus tareas,

Habiendo examinado los progresos logrados por el Gru-
po de Trabajo en su cuarta reunioén entre periodos de se-
siones®, celebrada del 29 de mayo al 8 de junio de 1984,
asi como el informe del Grupo de Trabajo durante el ac-
tual perfodo de sesiones de la Asamblea General®’, en que
el Grupo concluyé la primera lectura del proyecto de con-
vencidn,

1. Toma nota con satisfaccion de los informes del Gru-
po de Trabajo encargado de elaborar una convencién in-
ternacional sobre la proteccién de los derechos de todos
los trabajadores migratorios y de sus familias y elogia a és-
te por haber concluido, en primera lectura, la redaccion del

65 Resolucion 34/180, anexo.
66 Vaase A/C.3/39/1.
67 A/C.3/39/4.



VI. Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Tercera Comision 217

preAmbulo y de los articulos que serviran de base para exa-
minar en segunda lectura el proyecto de convencién;

2. Decide, con objeto de permitir que termine su come-
tido a la mayor brevedad, que el Grupo de Trabajo celebre
nuevamente una reunién de dos semanas de duracién en-
tre periodos de sesiones, en Nueva York, inmediatamente
después del primer perfodo ordinario de sesiones de 1985
del Consejo Econémico y Social,

3. Invita al Secretario General a que transmita a los go-
biernos los informes del Grupo de Trabajo para que los
miembros de! Grupo puedan realizar la segunda lectura
del preambulo y de los articulos en la reunién entre perio-
dos de sesiones de la primavera de 1985, y a que comuni-
que los resultados que se obtengan en esa reunién a la
Asamblea General para que ésta los considere en su cua-
dragésimo periodo de sesiones;

4. Invita asimismo al Secretario General a que trans-
mita los documentos citados a los drganos competentes de
las Naciones Unidas y a las organizaciones internacionales
interesadas, para su informacién, con objeto de que sigan
cooperando con el Grupo de Trabajo;

5. Decide que el Grupo de Trabajo se retina durante el
cuadragésimo periodo de sesiones de la Asamblea General,
preferiblemente al iniciarse ese periodo, para continuar la
segunda lectura del proyecto de convencién internacional
sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajado-
res migratorios y de sus familias.

101a. sesibn plenaria
14 de diciembre de 1984

39/103. Cuestion de la proteccion juridica interna-
cional de los derechos humanos de los indi-
viduos que no son nacionales del pais en que
viven

La Asamblea General,

Teniendo presentes las resoluciones 1790 (LIV) de 18 de
mayo de 1973 y 1871 (LVI) de 17 de mayo de 1974 del
Consejo Econbémico y Social, relativas a la cuestion de la
proteccién juridica internacional de los derechos humanos
de los individuos que no son nacionales del pafs en que vi-
ven,

Recordando las resoluciones 8 (XXIX) de 21 de marzo
de 1973%8 11 (XXX) de 6 de marzo de 1974%°, 16
(XXXV) de. 14 de marzo de 19797 y 19 (XXXVI) de 29
de febrero de 19807! de la Comisi6bn de Derechos Huma-
nos sobre el mismo asunto,

Recordando asimismo la resolucién 9 (XXXI) de 13 de
septiembre de 1978 de la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccién a las Minorfas’,

Recordando que el Consejo Econémico y Social, en su
resolucion 1980/29 de 2 de mayo de 1980, decidi6 trans-
mitir a la Asamblea General en su trigésimo quinto perio-
do de sesiones el texto del proyecto de declaracién sobre
los derechos humanos de los individuos que no son nacio-
nales del pafs en que viven, preparado por la Relatora Es-
pecial de la Subcomisién de Prevencion de Discriminacio-
nes y Proteccion a las Minorias y modificado por la Subco-
misién’?, junto con las observaciones sobre el texto
enviadas por los Estados Miembros’ en respuesta a la de-

68 Vease Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 54" perfo-
do de sesiones, Suplemenio No. 6 (E/5265), cap. XX, secc. A.

69 Igid., 36" perfodo de sesiones, Suplemenio No. 5 (E/5464), cap. XIX,
secc. A.

70 Véase Documentos Oficigles del Consejo Economico y Social, 1979,
Suplemento No. 6 (E/1979/36) cap. XXIV, secc. A.

1 l[gid., 1980, Suplemento No. 3 (E/1980/13 y Corr.1), cap. XXVI,

secc. A.

cisién 1979/36 de 10 de mayo de 1979 del Consejo, y re-
comendd que la Asamblea considerase la aprobacion de
una declaracién al respecto,

Recordando también sus resoluciones 35/199 de 15 de
diciembre de 1980, 36/165 de 16 de diciembre de 1981,
37/169 de 17 de diciembre de 1982 y 38/87 de 16 de di-
ciembre de 1983, en las cuales decidié establecer un grupo
de trabajo de composicion abierta para concluir la elabora-
cion del proyecto de declaracién sobre los derechos huma-
nos de los individuos que no son nacionales del pais en
que viven,

Habiendo examinado las observaciones presentadas, en
cumplimiento de 1a resolucion 37/169 de la Asamblea Ge-
neral, por los gobiernos, los organismos especializados, las
organizaciones regionales e intergubernamentales y los 6r-
ganos competentes de las Naciones Unidas, sobre los in-
formes de los grupos de trabajo de composicion abierta es-
tablecidos en los periodos de sesiones trigésimo quinto,
trigésimo sexto, trigésimo séptimo y trigésimo octavo de la
Asamblea’s,

Habiendo examinado el informe del Grupo de Trabajo
establecido con el fin de concluir la elaboraci6n del proyec-
to de declaracidn sobre los derechos humanos de los indi-
viduos que no son nacionales del pais en que viven’®,

1. Toma nota del informe del Grupo de Trabajo y del
hecho de que el Grupo de Trabajo, aunque realiz6 una la-
bor util, no tuvo tiempo suficiente para concluir su tarea;

2. Decide establecer en su cuadragésimo periodo de se-
siones un grupo de trabajo de composicién abierta para
concluir la elaboracién del proyecto de declaracién sobre
los derechos humanos de los individuos que no son nacio-
nales del pais en que viven;

3. Pide al Secretario General que invite a los gobiernos
a que presenten nuevas observaciones y opiniones sobre el
proyecto de declaracién en su totalidad, teniendo en consi-
deraci6n los progresos logrados por el Grupo de Trabajo y
la situacién actual del proyecto, a tiempo para incluirlo en
un informe que presentarid el Secretario General a la
Asamblea General en su cuadragésimo periodo de sesio-
nes;

4. Expresa la esperanza de que en su cuadragésimo pe-
riodo de sesiones la Asamblea General apruebe un proyec-
to de declaracién sobre los derechos humanos de los indi-
viduos que no son nacionales del pafs en que viven.

101a. sesion plenaria
14 de diciembre de 1984

39/104. Asistencia a los refugiados en Somalia
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 35/180 de 15 de diciembre
de 1980, 36/153 de 16 de diciembre de 1981, 37/174 de
17 de diciembre de 1982 y 38/88 de 16 de diciembre de
1983, relativas a la cuestiébn de la asistencia a los refugia-
dos en Somalia,

Habiendo examinado el informe del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados sobre la asis-
tencia a los refugiados en Somalia”’, en particular de la
seccion IV de ese informe,
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